De Blauwe Vogel stelt voor
« Een unieke reis
« Koninklijke luxe
« Gastronomische reis
« Werelderfgoed reis

KONINKLIJKE DOURO RIVER CRUISE

the vintage feeling



SPIRIT of CHARTWELL

the vintage feeling
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DOUROVALLEI
van de natuur naar jou

Uniek, ongerept en zelfs enigszins onbekend ,beschrijft de
Douro-riviervallei in Noord-Portugal.

Deze ongerepte en afgelegen regio, die zich uitstrekt van de
op eén na grootste stad van het land, Porto aan de
Atlantische Oceaan, in oostelijke richting tot aan de Spaanse
grens, herbergt vijf uitzonderlijke UNESCO-werelderfgoed
locaties en een verscheidenheid aan natuurlijke en door de
mens gemaakte attracties.

Deze boetiekbestemming, ooit overschaduwd door drukkere
Europese rivieren voor de massamarkt, wordt nu ontdekt en
ervaren door veeleisende reizigers die op zoek zijn naar een
meer intieme en avant-gardistische riviercruise-ervaring.
Samen met zijn natuurlijke schoonheid en sereniteit, voert
een cruise op de rivier de Douro bezoekers langs
wijngaarden met terrassen en door middeleeuwse dorpjes.
Op een Douro-cruise genieten gasten van een volledig
toerprogramma dat de mogelijkheid biedt om vele
hoogtepunten in de ontzagwekkende regio te bezoeken.
Kom aan boord en ontdek waarom de Douro-vallei één van
de meest aantrekkelijke en adembenemende regio's ter
wereld is.




DOURO VALLEI
eén van de oudste regio’s van Portugal
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De Regio’s
Zoveel te ontdekken

PORT O

Porto is de op een na grootste
stad van Portugal, gelegen langs
de monding van de rivier de
Douro in het noorden van
Portugal. Een van de oudste
Europese centra en zijn
historische kern werd in 1996
door UNESCO uitgeroepen tot
werelderfgoed. De stad is ook
gezegend met een schat aan
lange, schone zandstranden.

PO RTO WINE
“QUINT AS”

De landgoederen die de druiven
produceren om Port te maken,
staan bekend als "Quintas". Het
prachtige terrein van de vele
terrasvormige "Quinta's”, waar het
mogelijk is om de buitengewone
Port-wijn te proeven, is een van
de meest verwachte hoogtepunten
van eenreis door de Douro-vallei.

VILANOVADE
GAIA

Gaia, gelegen langs de monding
van de rivier de Douro, is een
knooppunt van de
portwijnindustrie, doorspekt met
kelders die rondleidingen en
proeverijen aanbieden. Bekend
om zijn gevarieerde natuurlijke
landschap met een uitgestrekte
kustlijn met grote zandstranden
tot een schilderachtige weg langs
de rivier, met zijn caféterrassen
en weidse uitzichten over de

Douro.

CASTELO
RODR IGO

Het staat bekend om de
prachtige natuurlijke omgeving
en de goed bewaarde
historische monumenten. Loop
door de straten en geniet van de
charme van de sfeer van dit
middeleeuwse ommuurde dorp.

REGUA

Deze rustige stad in het noorden
van Portugal, ondersteund door
de bergen van Serra do Mardo en
met uitzicht op de brede vallei
van de rivier de Douro, is het
officiéle centrum van de
portwijnstreek. Vaten wijn
werden traditioneel met houten
schepen, Rabelos genaamd, naar
VilaNova de Gaia vervoerd.
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LAMEGO

De stad Lamego, genesteld
tussen de terrasvormige
hellingen van het wijnbouw
gebied van de Douro-vallei is
elegant en doordrenkt met
barokke stijl..

GUIM ARAESS

Het historische stadscentrum
wordt beschouwd als de
geboorteplaats van Portugal en
staat sinds 2001 op de
Werelderfgoedlijst van
UNESCO, als erkenning als een
uitzonderlijk goed bewaard en
authentiek voorbeeld van de
evolutie van een middeleeuwse
nederzetting tot een moderne
stad in Europa. Het autovrije
hart is een web van zacht
geplaveide straatjes en steegjes
met kleine restaurants en leuke
bars.

PINHAO

Omringd door terrasvormige
heuvels die enkele van 's werelds
beste port produceren - en ook
enkele geweldige tafelwijnen, ligt
het mooie kleine Pinh&o in een
bijzonder mooie bocht van de
Rio Douro. Wijnmakerijen en
hun concurrerende tekens
domineren het toneel. Zelfs het
prachtige treinstation heeft met
de hand beschilderde tegels met
afbeeldingen van de
druivenoogst.
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DA MS

De dammen die in de loop der
jaren op de rivier de Douro zijn
gebouwd, maken deel uit van de
ervaring van de Douro. Langs de
rivier passeert u de dammen van
Crestuma/Lever, Carrapatelo,
Bagauste, Valeira en Pocinho.
Bijzonder is de dam van
Carrapatelo, een van de grootste
van  Europa, met een
waterpeilverschil van 35 meter.

BARCA D’ AL VA

Omgeven door bergenen in een
rustige bocht in de Rio Douro, is
het een merkwaardige plek - aan
de ene kant is er een lang
verlaten spoorlijn en een rij
bejaarde huisjes; aan de andere
kant is er een sprankelende kade
met enorme pontons voor de
grote  Douro-cruisers  die
passagiers uitladen voor een
souvenirjacht.

MATEUS PAL ACE

Ontworpen door de architect
Nicolau Nasoni en gebouwd in
de 18e eeuw, is dit een
meesterwerk van de barokstijl.
Geniet van een wandeling in de
gebeeldhouwde tuinen of neem
de tijd om de gevel te
bewonderen .

SAL AMANCA

In het noordwesten van Spanje
staat het bekend om zijn sierlijke
zandsteenarchitectuur en de
oudste westelijke universiteit, die
op de Werelderfgoedlijst van
UNESCO staat. Bezoek deze
stad en geniet van haar
geweldige geschiedenis en
cultuur.



Het koninklijke

Schip

De Spirit of Chartwell, onlangs gerestaureerd en
opnieuw ingericht en gebruikt voor het diamanten
jubileum van Hare Majesteit de Koningin, biedt
geselecteerde reizigers een ervaring die zijn
koninklijke erfgoed waardig is. Dit dertig passagiers
schip biedt de mooiste geimporteerde
interieurinrichting en levert klassieke elegantie in een
comfortabele en statige ambiance. Het ontwerp van e e , N
het schip is geinspireerd op de luxe trein Orient § e : on e AR A iy B .

Express, die tot mei 1939 aan de Cote d' Azur reisde. A " - = CLLE . AR ST SN
Nu, helemaal klaar om gasten te ontvangen met alle e R R R T
kwaliteit en luxe, heeft het verschillende decoratieve

details behouden die oorspronkelijk waren gekozen

door de koninklijke familie. Een cruise aan boord

van het koninklijke schip wordt een geweldige
ervaring.



Onvergetelijke momenten en een
toegewijde Crew

De Spirit of Chartwell biedt een intieme omgeving aan boord,
ontworpen om gasten te laten genieten van elkaars gezelschap,
samen met de sereniteit van het unieke landschap van
terrasvormige wijngaarden, granieten Kkliffen en verspreide
middeleeuwse dorpjes.

Deze rustige omgeving wordt versterkt door het hoog opgeleide
en attente personeel van het schip.

De persoonlijke service en de nabijheid van het personeel
creéren een elegante, besloten clubachtige sfeer voor ervaren
reizigers en een traditionele Portugese gastvrijheid.



OP MAAT GEMAAKTE
DIENSTEN

En de beste smaken

Een unieke omgeving waar elke behoefte wordt voorspeld
en snel wordt vervuld tijdens de rustige passage door de
majestueuze Douro-riviervallei.

The Spirit Of Shartwell bevat een verscheidenheid aan
traditionele Portugese en continentale gerechten die de
beste van het land evenaren. Elke gang wordt
gecombineerd met de perfecte selectie wijnen om
een onvergetelijke eetervaring te accentueren. Genieten van
de heerlijke wijnen als onderdeel van alle maaltijden. Veel
gasten kunnen echter ook een superieure fles uit de kelder
kiezen. De selectie van het schip weerspiegelt het volledige
assortiment Portugese wijnen en de sommelier zal de
gasten helpen bij het kiezen van de beste jaargangen die aan
hun wensen voldoen. Tijdens de reis zijn er tal van
mogelijkheden om een breed assortiment van de beste
labels van de regio en het land te proeven.
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Op maat gemaakt
Ervaringen en rondleidingen

De intieme natuur van de Spirit of Chartwell biedt het
perfecte vaartuig om de Douro-vallei op een unieke en
exclusieve manier te verkennen en te ontdekken. Door
middel van excursies aan wal kunnen gasten genieten van
heerlijke en boeiende ervaringen die hun riviercruise-
ervaring langs het Werelderfgoed van de Douro-vallei
zullen verbeteren.

Deze programma's zijn ontwikkeld om levendige
ervaringen te creéren voor gasten en zich onder te
dompelen in het culturele en folkloristische erfgoed van de
regio.




8-DAAGSE REISROUTE

DAG 1

17.00 uur Inscheping op de pier van Vila
Nova de Gaia Welkomstcocktail en diner aan
boord

DAG 2

Porto City Tour met bezoek aan de kelders
Schip vaart van Vila Nova de Gaia naar Entre-o0s-
Rios Vintage Port-ceremonie

D AG 3

Schepen zeilen van Entre-0s-Rios naar
Reégua Tour naar Lamego

Diner bij een wijnproductie Quinta

DAGA4

Schip vaart van Régua naar Barca D’ Alva
Tour naar Castelo Rodrigo
Portugese muziekshow aan boord

DAGS5S

Tour naar Salamanca met lunch en flamencoshow
Barbecuediner aan boord

DAGG6

Schip vaart van Barca D’ Alva naar Régua
Tour naar Mateu Palace en tuinen
Lezing: Portugal vandaag

DAG 7

Schip vaart van Régua naar Entre-0s-Rios
Bezoek en lunch bij Quinta da Aveleda

Schip vaart van Entre-o0s-Rios naar Vila Nova
de Gaia

D AGS8

09:00 Ontscheping bij de pier van Vila Nova de Gaia

Alle maaltijden inbegrepen (ontbijt, lunch,
diner, aan boord) van diner dag 1 tot ontbijt

dag 8



Trouw aan de wijn- en gastronomische tradities van de
regio, biedt deze cruise een unieke ervaringen gericht op
het verrukken en verwennen van gasten door de smaken en
geuren van de regio. Gasten worden uitgenodigd om
traditionele voedselmarkten te bezoeken en de ingrediénten
te selecteren die onze chef-koks zullen gebruiken bij hun
volgende maaltijd, het wijnerfgoed van de Douro te
ontdekken in lokale en traditionele wijngaarden, of te
genieten van traditionele Spaanse tapas in Salamanca.

Het adembenemende en ongerepte landschap van de
Douro-vallei biedt de mogelijkheid om spannende
ervaringen te beleven die de regio vanuit nieuwe en
verschillende perspectieven zullen laten zien.




Unieke plekken ontdekken
langs het eeuwenoude
erfgoedlandschap
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DECK PLAN
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Staterooms 1 Wheelhou 4 Somerset Maugham Piano
Luxury 2 se Sun 5 Bar George Bradshaw
Suite 3 Deck Restaurant

Charles Dickens
Solarium




welcome aboard
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